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Fokus penelitian ini adalah bentuk dan makna reduplikasi bahasa kepulauan tukang besi dialek kal edupa di
Kabupaten Waktobi, Bertujuan untuk mendeskripsikan bentuk danmakna reduplikasi Bahasa kaledupa di
kabpaten wakatobi. Metode penelitian adalah metode deskriptif kualitatif dan tergolong penelitian lapangan
(field reasearch). Data penelitian berupa bahasa lisan tentang reduplikasi dari informan. Pengumpulan data
dengan metode simak dan catat, serta cakap. Data dianalisiskan menggunakan teknik, yaitu; (1) top down,
(2) pilih ungsung langsung, (3) Teknik sematik. Penyajian hasil analisi data menggunakan metode penyajian
formal dan informal. bentuk reduplikasi bahasa kepulauan tukang besi dialek kaledupa di kabupaten
wakatobi meliputu: (1) reduplikasipenuh, (2) reduplikasi sebagian yang terbagi menjadi 3 (tiga) jenis, yaitu;
(a) dengan bentuk dasarnya bentuk tunggal, (b) dengan bentuk sdasarnya kompleks, hanya salah satu
mandiri secara semantis. (c) dengan bentuk dasarnya bentuk kompleks, hanya salah satu mandiri
secaratematis. (3) Reduplikasi dengan perubahan fonem; (4) Pengulangan semu. Makna reduplikasi bahasa
kepulauan tukang besi dialek kaledupa di kabupaten wakatobi terdiri atas: (1) makna banyak yang tak tentu,
(2) maknabanyak bermacam-macam, (3) makna menyerupai, (4) menyatakan intensitas; (a) intensitas
kualitas (kualitatif), (b)kuantitas (kualitatif), ataupun (c) intensitas frekuensi (frekuentatif), (5) kata kerja
dapat menurunkan arti saling, (6) reduplikasi pada kata bilangan mengandung arti kolektif.

...... This research focused on the reduplication form and meaningo the language of Tukang Besi Island with
Kaledupa dialect Wakatobi Regency.this research aimed to describe its reduplication form and meaning t.
This research applyed descriptive-qualitative method and specified as Field Research. The data was
consisting of oral language related to reduplication were obtained by observing, noting, and communicating.
The data were analyzed through (1) top-down analysis (2) immediate constituent analysis, and (3) se antic
analysis. The reduplication form on Kaledupa dialect covered of (1) full reduplication, (2) Partial
Reduplication, which divided into three, (a) base form as singular, (b) base form as complex form, both of
elements were semantically independent, (c) base form as complex form, only one of the elements was
semantically independent, (3)Phonological Reduplication; (4) Idiomatic Reduplication. The reduplication
meaning on Kaledupa dialect consisted of (1) indefinable meaning, (2) various meaning (3) imitative
meaning (4) intensity meaning (a) qualitative intensity (b) quantitative intensity or (c) frequent intensity (5)
the counter-reformation meaning (6) collective meaning
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